
Ev.č. 146/24/CEZ 
 

 

Rámcová zmluva o poskytovaní  
meteorologických informačných produktov a služieb  

 

uzatvorená podľa § 269 ods.2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
právnych predpisov medzi zmluvnými stranami: 

 

ďalej len „Objednávateľ“ 
 

a 
 

ďalej len „Dodávateľ“ 

Objednávateľ Slovenský plynárenský priemysel, a.s. 

Sídlo: Mlynské nivy 44/a 
 825 11 Bratislava 26 

Akciová spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III. 

Oddiel Sa, vložka 2749/B 

Zastúpená: 
JUDr. Adriana Khandlová  
riaditeľka odboru obstarávania a nákupu 

IČO 35 815 256 

IČ DPH SK2020259802 

DIČ 2020259802 

Bankové spojenie I. VÚB, a.s. 

SWIFT (BIC) SUBASKBX 

IBAN SK85 0200 0000 0000 3110 0012 

Bankové spojenie II. Tatra banka, a.s. 

SWIFT (BIC) TATRSKBX 

IBAN SK55 1100 0000 0026 4700 0019 
Osoba oprávnená zastupovať 
Objednávateľa vo veciach zmluvných 

Mgr. Zuzana Lomnická, strategický nákupca 

Osoba oprávnená zastupovať 
Objednávateľa vo veciach technických 

 

Dodávateľ Slovenský hydrometeorologický ústav 

Sídlo: 
Jeséniova 17 
83315 Bratislava 

Úplné znenie Zriaďovacej listiny bolo vydané rozhodnutím ministra  ŽP SR dňa 12.6.2006  

č.23/2006 – 1.6. 

V zastúpení: Ing. Vasil Penev, generálny riaditeľ 

IČO 00156884 

IČ DPH SK2020749852 

DIČ 2020749852 

Bankové spojenie  Štátna pokladnica 

SWIFT (BIC) SPSRSKBA 

IBAN SK19 8180 0000 0070 0039 1672 
Osoba oprávnená zastupovať 
Dodávateľa vo veciach zmluvných 

 

Osoba oprávnená zastupovať 
Dodávateľa vo veciach technických 
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I.  
PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Dodávateľa poskytovať v prospech Objednávateľa nasledovné 
služby, za podmienok tejto zmluvy a podľa špecifikácie, uvedenej v Prílohe č. 1 tejto zmluvy: 

1.1. Analýza dát za predchádzajúcich 24 hodín s hodinovým krokom a  s dennou periodicitou 
poskytovania najneskôr do 21:00 hod. príslušného dňa: 

1.1.1. Teplota, 
1.1.2. Relatívna vlhkosť, rýchlosť vetra a globálne žiarenie (spolu).  

1.2. Predpovede na 22 nasledujúcich hodín a na ďalších 48 hodín s dennou periodicitou 
poskytovania najneskôr do 06:00 hod., do 12:45 hod. a do 17:30 hod., príslušného dňa: 

1.2.1. Teplota,  
1.2.2. Relatívna vlhkosť, rýchlosť vetra a globálne žiarenie (spolu). 

2. Meteorologické informačné produkty poskytne Dodávateľ Objednávateľovi v kvalite, rozsahu a 
štruktúre uvedenej v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať výsledky plnenia predmetu zmluvy a zaplatiť za ne Dodávateľovi 
cenu v zmysle čl. IV. tejto zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že plnenie predmetu tejto zmluvy je možné len na základe čiastkových 
zmlúv, ktoré môžu mať aj formu objednávky, ktoré Objednávateľ  uzatvorí s Dodávateľom v prípade 
potreby poskytnutia služieb, tvoriacich predmet zmluvy (resp. ak sa rozhodne požiadať Dodávateľa 
o poskytnutie služieb). Objednávateľ je oprávnený požadovať plnenie v rozsahu podľa svojich potrieb, 
teda aj v menšom rozsahu, ako je uvedený v bode 1. tohto článku. Rozsah a druh plnenia 
Objednávateľ určí v čiastkovej zmluve, resp. objednávke. Objednávateľom vystavené a zaslané 
čiastkové zmluvy alebo objednávky budú písomne potvrdené Dodávateľom podľa bodu 6 tohto článku. 
Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že je právom Objednávateľa požadovať od Dodávateľa realizáciu 
takýchto činností a/alebo dodávok, pričom v prípade, že Objednávateľ vystaví príslušnú objednávku, 
je Dodávateľ povinný realizovať takto objednané činnosti a/alebo dodávky na základe a v rozsahu 
doručenej objednávky.  

5. Čiastková zmluva, resp. objednávka musí obsahovať minimálne tieto náležitosti: označenie zmluvných 
strán, rozsah a presnú špecifikáciu požadovaného plnenia, termín plnenia a cenu určenú spôsobom 
dohodnutým v tejto zmluve. 

6. Objednávateľ zašle návrh čiastkovej zmluvy, resp. objednávku na adresu sídla Dodávateľa poštou, 
príp. e-mailom ......................, tel.: 02/59415432. Dodávateľ je za predpokladu, že je splnená 
podmienka uvedená v bode 5 tohto článku zmluvy, povinný návrh čiastkovej zmluvy, resp. objednávku 
potvrdiť do dvoch (2) pracovných dní od doručenia a takto potvrdený návrh čiastkovej zmluvy, resp. 
objednávku zaslať Objednávateľovi e-mailom. Dodávateľ potvrdí návrh čiastkovej zmluvy, resp. 
objednávku tým spôsobom, že k svojmu obchodnému menu pripojí dátum, slovo „akceptujem“, 
prípadne iné slovo vyjadrujúce súhlas s návrhom čiastkovej zmluvy, resp. objednávky, 
vrátane podpisu oprávnenej osoby a pripojí odtlačok svojej pečiatky. Neakceptovanie návrhu 
čiastkovej zmluvy, resp. objednávky vystavenej v súlade s podmienkami dojednanými v tejto zmluve 
do určeného termínu zo strany Dodávateľa sa považuje za podstatné porušenie zmluvných 
povinností. Čiastková zmluva, resp. objednávka sa považuje za uzavretú okamihom doručenia 
potvrdeného návrhu čiastkovej zmluvy, resp. objednávky Objednávateľovi. Pre účely uzavretia 
čiastkovej zmluvy, resp. objednávky je rozhodujúci deň doručenia potvrdeného návrhu čiastkovej 
zmluvy, resp. objednávky e-mailom a/alebo poštou. 

 

II.  
MIESTO PLNENIA ZMLUVY 

Miestom plnenia tejto zmluvy sú prevádzkové priestory na adrese sídla Dodávateľa, pričom informačné 
produkty a služby budú odovzdávané a preberané spôsobom uvedeným v čl. VII. tejto zmluvy.  
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III.  

TERMÍNY PLNENIA 

1. Termíny plnenia podľa čl. I. bod 1. tejto zmluvy budú uvedené v jednotlivých čiastkových zmluvách, 
resp. objednávkach.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávky budú vystavované na obdobie jedného roka – ročná 
objednávka, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Za rok poskytovania plnenia je považované 
obdobie od 01.08. do 31.07. nasledujúceho kalendárneho roka. 

IV.  
CENA 

1. Zmluvné strany sa dohodli na cene za poskytované plnenie predmetu zmluvy v súlade so zákonom č. 
18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení. Ceny sú uvedené bez dane z pridanej hodnoty. 
K fakturovaným cenám bude uplatnená DPH v zmysle platných právnych predpisov. 

2. Cena za plnenie predmetu zmluvy podľa čl. I. bod 1. je uvedená v Prílohe č. 3 tejto zmluvy a bude 
fakturovaná mesačne po poskytnutí služieb.  

 

V.  
PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY 

1. Právo na zaplatenie ceny za plnenie predmetu zmluvy vzniká Dodávateľovi splnením jeho záväzku, 
na základe faktúry vystavenej Dodávateľom mesačne pozadu. Súčasťou faktúry musí byť preberací 
protokol potvrdený Objednávateľom. Dodávateľ vystaví faktúru po poskytnutí plnenia predmetu 
zmluvy mesačne vždy do 15. dňa nasledujúceho mesiaca.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ zašle raz mesačne prostredníctvom emailu Objednávateľovi 
odovzdávací/preberací protokol za uplynulý kalendárny mesiac. Objednávateľ je povinný zaslať 
Dodávateľovi tento naskenovaný podpísaný odovzdávací/preberací protokol prostredníctvom emailu 
obratom späť (najneskôr do piatich pracovných dní odo dňa jeho prevzatia) Dodávateľovi tak, aby 
Dodávateľ riadne a včas vystavil faktúru v zmysle tohto bodu zmluvy. 

3. Objednávateľ uprednostňuje elektronickú formu fakturácie / elektronické faktúry, ktoré doručí na 
adresu: faktury@spp.sk. V prípade zaslania faktúry elektronicky, sa faktúra v papierovej forme 
nezasiela. Tu uvedené predstavuje súhlas Objednávateľa s doručovaním faktúr od Dodávateľa 
elektronicky. V prípade, ak sa zmení e-mailová adresa Objednávateľa určená pre zasielanie faktúr, 
Objednávateľ o tejto zmene bude prostredníctvom e-mailu informovať Dodávateľa. V prípade zmeny 
e-mailovej adresy pre zasielanie faktúr nie je nutné uzatvárať dodatok k tejto zmluve a postačuje e-
mailová informácia podľa predchádzajúcej vety. 

4. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle platných právnych predpisov a ďalej musí 
obsahovať: označenie, že ide o faktúru; IČO a bankové spojenie oboch zmluvných strán vo forme 
IBAN a BIC /SWIFT/; číslo objednávky zaevidovanej v SAP-e; odpočet uhradených záloh (v prípade 
existencie záloh); sumu celkom k úhrade v mene, v ktorej sa bude uhrádzať. Faktúra ďalej môže 
obsahovať: číslo zmluvy (vrátane platných dodatkov); pečiatku vystavovateľa faktúry; miesto plnenia; 
konštantný symbol; dohodnutú formu úhrady; meno, podpis a telefonické / e-mailové spojenie 
zodpovedného pracovníka vystavovateľa; deň splatnosti faktúry  

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa tejto zmluvy, Objednávateľ má právo vrátiť 
faktúru v lehote splatnosti bez zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota 
splatnosti a táto plynie odznova odo dňa doručenia novej (opravenej) faktúry. 

6. Faktúry budú vystavené v platnej mene EUR a úhrada záväzkov oboch zmluvných strán bude 
vykonaná v mene EUR. 

7. Bankové spojenie Dodávateľa vo forme IBAN + SWIFT (BIC), uvedené na faktúre musí byť zhodné 
s bankovým spojením dohodnutým v zmluve. V opačnom prípade je dlžník oprávnený uhradiť 
fakturovanú sumu na bankové spojenie, uvedené na faktúre. 



 
 4/11  

 

8. V prípade uvedenia nesprávneho bankového spojenia vo formáte IBAN a SWIFT (BIC) alebo 
rozdielneho bankového spojenia vo formáte IBAN a SWIFT (BIC) v zmluve a vo faktúre zo strany 
veriteľa, dlžník nezodpovedá za prípadnú škodu, ktorá môže v dôsledku takto nesprávne adresovanej 
úhrady vzniknúť; v prípade, ak z takéhoto dôvodu škoda vznikla na ťarchu dlžníka, dlžník má právo 
uplatniť si náhradu škody u veriteľa, ktorý škodu spôsobil, a to v plnej výške formou vystavenej 
faktúry. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že žiadna zmluvná strana nesmie previesť svoje práva vyplývajúce z tejto 
zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. 

10. Bankové poplatky dlžníka znáša dlžník, bankové poplatky veriteľa znáša veriteľ.  

11. Zmluvné strany postupujú pri vysporiadaní svojich daňových povinností podľa právnych predpisov 
platných v Slovenskej republike s vylúčením možnosti prevzatia daňovej povinnosti za obchodného 
partnera.  

12. Lehota splatnosti faktúr je 30 (slovom: tridsiatich) dní odo dňa ich doručenia druhej zmluvnej strane. 
Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu dlžníka 
v prospech účtu veriteľa. Pokiaľ posledný deň lehoty splatnosti prípadne podľa slovenského 
kalendára na deň  pracovného voľna, pokoja alebo sviatok ako deň splnenia peňažného záväzku 
bude zmluvným partnerom za rovnako dohodnutých cenových a platobných podmienok akceptovaný 
nasledujúci prvý pracovný deň. 

13. Zmluvné strany postupujú pri vysporiadaní svojich daňových povinností podľa právnych predpisov 
platných v Slovenskej republike s vylúčením možnosti prevzatia daňovej povinnosti za obchodného 
partnera.  

14. Daňové podmienky: Dodávateľ, ktorý je platiteľom dane v zmysle zákona  č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov („zákon o DPH“) vyhlasuje, že ku dňu uzavretia 
zmluvy u neho nenastali dôvody na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 3 
písm. b) druhého bodu zákona o DPH a/alebo nie je zverejnený v príslušnom zozname platiteľov 
dane z pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie vedenom Finančným 
riaditeľstvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 69 ods. 15 zákona o DPH (ďalej aj ako 
„zoznam DPH platiteľov vedený Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky“) .   

Dodávateľ vyhlasuje, že ku dňu uzavretia zmluvy jeho štatutárny orgán, člen štatutárneho orgánu 
alebo spoločník nie je štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu alebo spoločníkom 
Objednávateľa.  

V prípade, ak kedykoľvek po uzavretí zmluvy a pred zánikom zmluvy 

a) nastanú u Dodávateľa dôvody na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty podľa § 81 
ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona o DPH a/alebo Dodávateľ bude zverejnený v príslušnom 
zozname DPH platiteľov vedenom Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky,  alebo 

b) štatutárny orgán, člen štatutárneho orgánu alebo spoločník Dodávateľa sa stane štatutárnym 
orgánom, členom štatutárneho orgánu alebo spoločníkom Objednávateľa okrem prípadu, ak je 
Dodávateľom spoločnosť, v ktorej má Objednávateľ priamu majetkovú účasť alebo ak je 
Dodávateľom spoločnosť, ktorá má priamu majetkovú účasť v spoločnosti Objednávateľa, alebo 

c) vstúpi Dodávateľ do likvidácie, začne sa voči Dodávateľovi konkurzné konanie alebo 
reštrukturalizačné konanie,  

d) Dodávateľ uvedie v Zmluve alebo na faktúre číslo bankového účtu, ktorý nie je uvedený 
v zozname bankových účtov dodávateľa uverejnenom na webovej stránke Finančnej správy, 

sa Dodávateľ zaväzuje najneskôr do 3 dní od vzniku tejto skutočnosti písomne oznámiť vznik tejto 
skutočnosti Objednávateľovi. V prípade, že Dodávateľ v stanovenej lehote neoznámi písomne vznik 
niektorej zo skutočností uvedených v písm. a), b), c) a d) tohto bodu Objednávateľovi, je 
Objednávateľ oprávnený vyúčtovať Dodávateľovi paušálnu zmluvnú pokutu vo výške 2 000,-€. 
Dodávateľ je povinný Objednávateľom vyúčtovanú zmluvnú pokutu zaplatiť Objednávateľovi. 
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu vzniknutej škody 
v celom rozsahu.  
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V prípade, ak kedykoľvek po uzavretí zmluvy a pred zánikom zmluvy vznikne (nastane) ktorákoľvek 
zo skutočností uvedených v písm. a), b), c) a d) tohto bodu vyššie, má Objednávateľ právo zadržať 
z ceny plnenia alebo z častí ceny plnenia fakturovaných Dodávateľom podľa zmluvy, čiastku vo výške 
zodpovedajúcej výške dane z pridanej hodnoty uvedenej na príslušnej faktúre (ďalej aj ako 
„nevyplatená čiastka z ceny plnenia“). Vo vzťahu k nevyplatenej čiastke z ceny plnenia sa 
Objednávateľ nedostáva do omeškania ani sa nedopúšťa iného porušenia zmluvy, ak nevyplatenú 
čiastku z ceny plnenia vysporiada alebo použije podľa ustanovení tohto bodu. 

Objednávateľ uhradí Dodávateľovi nevyplatenú čiastku z ceny plnenia bezodkladne po tom, čo 
Dodávateľ Objednávateľovi preukáže, že daň z pridanej hodnoty uvedenú na faktúre pre 
Objednávateľa podľa zmluvy v plnej výške odviedol príslušnému daňovému úradu.  
Ak daňový úrad rozhodnutím uloží Objednávateľovi ako ručiteľovi uhradiť Dodávateľom nezaplatenú 
daň z pridanej hodnoty (ďalej aj ako „nezaplatená daň“), Objednávateľ túto skutočnosť bezodkladne 
oznámi Dodávateľovi. Dodávateľ je povinný bezodkladne, najneskôr však do 3 dní odo dňa doručenia 
oznámenia Objednávateľa podľa predchádzajúcej vety, poskytnúť Objednávateľovi všetky informácie 
a dokumenty, na základe ktorých možno uplatniť námietky voči povinnosti Objednávateľa ako ručiteľa 
uhradiť daňovému úradu Dodávateľom nezaplatenú daň. Komunikácia medzi zmluvnými stranami 
môže byť v tomto prípade realizovaná e-mailom na adresu Dodávateľa .........................@shmu.sk 
a adresu Objednávateľa dph@spp.sk a zoskenovanými prílohami, na požiadanie je každá zo 
zmluvných strán povinná potvrdiť druhej zmluvnej strane príslušné oznámenie písomne. Dokumenty 
umožňujúce uplatnenie námietky voči povinnosti Objednávateľa ako ručiteľa uhradiť daňovému úradu 
dodávateľom nezaplatenú daň je Dodávateľ povinný poskytnúť Objednávateľovi v origináli alebo 
v notársky overenej kópii. 
Ak daňový úrad uloží Objednávateľovi ako ručiteľovi povinnosť uhradiť Dodávateľom nezaplatenú 
daň, Objednávateľ je oprávnený použiť nevyplatenú čiastku z ceny plnenia na úhradu takejto 
nezaplatenej dane. Objednávateľ ako ručiteľ je oprávnený použiť na úhradu Dodávateľom 
nezaplatenej dane na základe rozhodnutia daňového úradu akúkoľvek nevyplatenú čiastku z ceny 
plnenia, vrátane  nevyplatených čiastok z ceny plnenia z iných faktúr vystavených Dodávateľom 
Objednávateľovi, a to aj na základe iných zmlúv uzavretých medzi Objednávateľom a Dodávateľom. 
Objednávateľ  je oprávnený, nie však povinný, uplatniť akékoľvek opravné prostriedky proti 
rozhodnutiu daňového úradu, ktorým Objednávateľovi ako ručiteľovi uloží zaplatiť Dodávateľom 
nezaplatenú daň. V prípade rozhodnutia Objednávateľa o podaní opravného prostriedku je Dodávateľ 
povinný poskytnúť Objednávateľovi plnú súčinnosť. O použití príslušnej  nevyplatenej čiastky z ceny 
plnenia na úhradu Dodávateľom nezaplatenej dane bude Objednávateľ informovať Dodávateľa. 
Dodávateľ nemá nárok na vyplatenie nevyplatenej čiastky z ceny plnenia, ktorú Objednávateľ použil 
podľa tohto bodu.  Objednávateľ je oprávnený postupovať podľa tohto odseku bez ohľadu na 
vykonanie oznámení podľa predchádzajúceho odseku. 
Ak Objednávateľ ako ručiteľ uhradí daňovému úradu Dodávateľom nezaplatenú daň a z akéhokoľvek 
dôvodu nebude pre Objednávateľa možné alebo vhodné použiť na úhradu nevyplatenú čiastku 
z ceny plnenia, vzniká Objednávateľovi pohľadávka voči Dodávateľovi vo výške takto zaplatenej dane 
(ďalej aj ako „Pohľadávka“). O zaplatení dane z titulu ručenia za Dodávateľa bez použitia 
nevyplatenej čiastky z ceny plnenia bude Objednávateľ informovať Dodávateľa. Vzniknutá 
Pohľadávka sa stáva splatnou dňom nasledujúcim po dni odpísania zaplatenej dane z účtu 
Objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený jednostranne si započítať Pohľadávku proti akejkoľvek 
pohľadávke alebo pohľadávkam Dodávateľa voči Objednávateľovi, a to bez ohľadu na skutočnosť, či 
sú splatné alebo nesplatné. Objednávateľ je tiež oprávnený vymáhať voči Dodávateľovi zaplatenie 
Pohľadávky všetkými právnymi prostriedkami. Pre vylúčenie pochybností platí, že Dodávateľ nie je 
oprávnený jednostranne si započítať nevyplatenú čiastku z ceny plnenia proti Pohľadávke ani proti 
akýmkoľvek iným pohľadávkam Objednávateľa voči Dodávateľovi a Dodávateľ tiež nie je oprávnený 
postúpiť pohľadávku spočívajúcu v nevyplatenej čiastke z ceny plnenia na tretiu osobu bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 
Ustanovenia tohto bodu majú prednosť pred akýmikoľvek odchylnými ustanoveniami zmluvy 
a zostávajú zachované aj v prípade zániku zmluvy, týmto zmluvné strany vylučujú vo vzťahu k tomuto 
bodu aplikovateľnosť ustanovenia § 273 ods. 2 Obchodného zákonníka. zmluvné strany výslovne 
vylučujú oprávnenie Dodávateľa ako dlžníka podľa ustanovenia § 309 Obchodného zákonníka na 
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uplatnenie námietok voči Objednávateľovi ako ručiteľovi, ak Objednávateľ ako ručiteľ uhradí z titulu 
ručenia daň nezaplatenú Dodávateľom ako dlžníkom bez vedomia Dodávateľa. 

VI.   

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Dodávateľ je povinný poskytovať plnenie predmetu podľa čl. I. tejto zmluvy v súlade s dohodnutými 
podmienkami a s odbornou starostlivosťou.  

2. Dodávateľ nebude v omeškaní, ak jeho záväzok na plnenia a/alebo činnosti podľa tejto zmluvy 
nemohol byť riadne a včas splnený preto, že Objednávateľ mu z akéhokoľvek dôvodu riadne a včas 
neposkytol súčinnosť. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje, že dodané plnenie podľa tejto zmluvy bude využívať len pre vlastné 
potreby a nie je oprávnený údaje bez písomného súhlasu Dodávateľa poskytovať tretím osobám.  

4. Zmluvné strany sú viazané mlčanlivosťou ohľadom skutočností, ktoré sa dozvedia od druhej strany 
pri vykonávaní činnosti podľa čl. I tejto zmluvy počas trvania tejto zmluvy a dvanásť mesiacov po jej 
ukončení. 

5. Dodávateľ je povinný uplatňovať princípy, postoje a normy uvedené v Kódexe správania SPP, ktorý 
je dostupný na webovej stránke Objednávateľa www.spp.sk, pričom v tejto súvislosti sa zaväzuje 
najmä: 

- chrániť ľudské práva a slobody v súlade s Všeobecnou deklaráciou ľudských práv Organizácie 
spojených národov, Dohovorom o ochrane ľudských práv a základných slobôd a s Chartou 
základných práv Európskej únie; predávajúci je povinný predovšetkým, avšak nielen: (i) 
rešpektovať slobodu a rovnosť všetkých ľudí bez ohľadu na ich rasu, pôvod, farbu pleti, 
pohlavie, sexuálnu orientáciu, jazyk, vierovyznanie, politické alebo iné názory, rodinný alebo 
akýkoľvek iný status; a (ii) uplatňovať zákaz diskriminácie, zabezpečený najmä rovnakým 
zaobchádzaním v procese prijímania zamestnancov, pri ich odmeňovaní, vzdelávaní, 
zlepšovaní pracovných podmienok, ukončení pracovného pomeru, ako aj pri odchode do 
starobného dôchodku, 

- dodržiavať právne predpisy v oblasti ochrany životného prostredia, zabezpečiť minimálny 
možný dopad svojich činností na životné prostredie, zabezpečiť implementáciu systémov 
environmentálneho riadenia, a uplatňovať preventívne opatrenia s cieľom optimalizovať 
náklady a minimalizovať nepriaznivé vplyvy na životné prostredie a vyznávať hodnoty týkajúce 
sa efektívneho využívania prírodných zdrojov, energetickej efektívnosti, riadenia odpadu, 
kontroly emisií a skleníkových plynov, ako aj ochrany a zachovania biodiverzity, 

- zdržať sa konania, ktoré by mohlo viesť k vyvodeniu trestnej zodpovednosti Objednávateľa 
v zmysle zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb v znení 
neskorších predpisov alebo takého predpisu, ktorý ho nahradí, a to najmä vykonávať všetky 
nevyhnutné opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie a zdržať sa akejkoľvek formy korupcie 
(priamej/nepriamej, aktívnej/pasívnej) v súvislosti s plnením Zmluvy a bezodkladne oznámiť 
Objednávateľovi akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytnúť súčinnosť pri preskúmavaní 
tohto oznámenia. 

 

VII.  
SPOSOB ODOVZDÁVANIA A PREBERANIA INFORMAČNÝCH PRODUKTOV 

1. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi meteorologické informačné produkty a služby, 
tvoriace  plnenie  predmetu  zmluvy  prostredníctvom  e-mailu  na  adresu: ...............  a  zároveň 
prostredníctvom webservices s definovanou url adresou    
...................................... sprístupnenou na základe zaslaného klientského  X509 certifikátu (zo strany 
SHMU). Pre prípad technických prekážok zo strany Objednávateľa alebo Dodávateľa je poskytnutý 
Objednávateľovi nepretržitý (24/7) telefonický kontakt na Dodávateľa, uvedený v bode 6 tohto článku. 



 
 7/11  

 

2. V prípade vzniku technickej poruchy Dodávateľ zabezpečí poskytnutie meteorologických 
informačných produktov, tvoriacich predmet plnenia tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom na náklady 
tej zmluvnej strany, u ktorej technická porucha vznikla.  

3. Osobou, poverenou konať vo veciach predmetu zmluvy za Objednávateľa je: .............................., tel. 
číslo: +......................., e-mail: ....................................... (osoba poverená za Objednávateľa), alebo 
v prípade jeho neprítomnosti, ním vopred písomnou formou poverená osoba. Poverenie inej osoby 
bude písomne oznámené osobe poverenej Dodávateľom včas. 

Osoba poverená za Objednávateľa je oprávnená v mene Objednávateľa: dohodovať spôsob 
poskytnutia meteorologických informačných produktov v prípade technickej poruchy. 

4. Osobou, poverenou konať vo veciach predmetu zmluvy za Dodávateľa je: ...................................., ., 
tel. číslo: +421 .............................., e-mail: .................................. (osoba poverená za Dodávateľa), 
alebo ním vopred písomnou formou poverená osoba. Poverenie inej osoby bude písomne oznámené 
osobe poverenej za Objednávateľa včas. Osoba poverená za Dodávateľa je oprávnená v mene 
Dodávateľa dohodovať spôsob poskytnutia meteorologických informačných produktov v prípade 
technickej poruchy. 

5. Zmluvné strany môžu kedykoľvek zmeniť nimi poverenú osobu. Zmena je voči druhej zmluvnej strane 
účinná odo dňa doručenia písomného oznámenia o zmene poverenej osoby 

6. V prípade technickej poruchy bude Objednávateľ kontaktovať Dodávateľa na pohotovostnom čísle: 
.................................................... 

7. Zmluvné strany môžu kedykoľvek zmeniť, alebo doplniť nimi dohodnuté kontaktné čísla a adresy, bez 
nutnosti uzatvárať dodatok. Zmena voči druhej zmluvnej strane je účinná odo dňa doručenia 
písomného oznámenia o zmene kontaktných údajov druhej zmluvnej strane 

VIII.  
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ZÁRUKA 

1. Dodávateľ zodpovedá za bezchybné vykonávanie/poskytovanie služieb, tvoriacich predmet plnenia tejto 
zmluvy, ako aj za to, že tieto služby vykonáva v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
a technickými normami platnými v SR. 

2. Dodávateľ poskytuje na výsledky plnenia jednotlivých služieb záruku v trvaní troch (3) mesiacov. 
Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia výsledku plnenia Objednávateľom. Počas záručnej doby 
vzniká Objednávateľovi právo požadovať a Dodávateľovi povinnosť bezplatne odstrániť vzniknuté vady.  

3. Objednávateľ je povinný u Dodávateľa písomne reklamovať vadu poskytnutého plnenia bez zbytočného 
odkladu po jej zistení. Dodávateľ je povinný začať s odstraňovaním reklamovanej vady bez zbytočného 
odkladu od doručenia reklamácie. Dodávateľ sa zaväzuje odstrániť vadu do 15 dní od jej nahlásenia 
Objednávateľom, ak sa zmluvné strany v konkrétnom prípade nedohodnú inak. 

4. V prípade, ak Dodávateľ neodstráni vadu, ktorá bola Objednávateľom riadne oznámená, a funkčnosť 
infraštruktúry tak, ako bola popísaná v používateľskej, produktovej alebo technickej dokumentácii je 
vážne poškodená, alebo naďalej neplní svoje funkcie, alebo je vada neodstrániteľná, pričom vada nie je 
spôsobená vlastnosťou/chybou softvéru / hardvéru, má Objednávateľ právo požadovať primerané 
zníženie cien služieb (zľavu) za dobu tejto nefunkčnosti, od momentu oznámenia reklamovanej vady do 
doby jej odstránenia, až do výšky celkovej ceny za predmet plnenia podľa čl. I bod 1.1 určenej podľa čl. 
IV. bod 2. za celý jeden (1) rok v ktorom bola vada nahlásená Objednávateľom, alebo odstúpiť od tejto 
zmluvy.   

 

IX.  
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

1. Ak poruší jedna zmluvná strana svoje povinnosti alebo akýkoľvek záväzok, vyplývajúci z tejto zmluvy je 
povinná nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. Za škodu sa považuje skutočná škoda, 
ušlý zisk a náklady vzniknuté poškodenej zmluvnej strane v súvislosti so škodovou udalosťou. 

2. Zmluvná strana, ktorá porušila svoju povinnosť alebo akýkoľvek záväzok, vyplývajúci z tejto zmluvy, sa 
môže zbaviť zodpovednosti na náhradu škody, ak preukáže, že k porušeniu povinnosti alebo 
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akéhokoľvek záväzku, vyplývajúceho z tejto zmluvy, došlo v dôsledku okolností vylučujúcich 
zodpovednosť, v zmysle §374 Obchodného zákonníka. 

X.  
ZMLUVNÉ SANKCIE 

1. Objednávateľ je oprávnený v prípade omeškania Dodávateľa s poskytovaním plnenia predmetu 
zmluvy podľa čl. I. v termínoch dohodnutých v čl. I. tejto zmluvy, uplatniť si voči Dodávateľovi nárok 
na zaplatenie úroku z omeškania maximálne vo výške 0,2 % z celkovej mesačnej ceny plnenia, 
určenej podľa Prílohy č. 3, a to za každý aj začatý deň omeškania. Úrok z omeškania nie je 
predmetom DPH. 

2. V prípade omeškania so splnením peňažného záväzku je veriteľ oprávnený fakturovať dlžníkovi úrok 
z omeškania maximálne vo výške 0,02% z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania. Úrok 
z omeškania nie je predmetom DPH. 

3. V prípade, ak Objednávateľ preukázateľne poruší povinnosť uvedenú v čl. VI bod 3, je povinný 
zaplatiť Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 3 000,- Eur (slovom tritisíc eur), a to za každé jedno 
porušenie tejto povinnosti. Zmluvná pokuta je splatná do 7 dní odo dňa doručenia výzvy na jej plnenie 
Objednávateľovi.  

4. Uplatnením nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody, 
prevyšujúci výšku  zmluvnej pokuty. 

  

XI.  
TRVANIE A UKONČENIE ZMLUVY 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.07.2028. Objednávateľ je oprávnený požadovať od 
Dodávateľa uzavretie čiastkovej zmluvy (objednávky) do posledného dňa trvania platnosti tejto zmluvy. 
Čiastkové zmluvy, resp. objednávky vystavené Objednávateľom a potvrdené Dodávateľom do 
posledného dňa trvania platnosti tejto zmluvy, budú zrealizované/poskytnuté na základe podmienok 
tejto zmluvy. 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán 
a účinnosť v zmysle §47a Občianskeho zákonníka v platnom znení dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia; ustanovenia osobitných predpisov tým nie sú dotknuté. 

3. Platnosť tejto zmluvy môže byť ukončená: 
a) písomnou dohodou zmluvných strán; 
b) zánikom niektorej zo zmluvných strán bez právneho nástupcu; 
c) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán; 
d) odstúpením od zmluvy. 

4. Objednávateľ je oprávnený túto zmluvu ukončiť aj pred uplynutím doby jej platnosti písomnou 
výpoveďou bez uvedenia dôvodov s jednomesačnou výpovednou lehotou. Dodávateľ je oprávnený túto 
zmluvu ukončiť aj pred uplynutím doby jej platnosti písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodov s (3) 
trojmesačnou výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

5. Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, tak služby poskytované na základe tejto zmluvy, ktorých 
realizácia bola zmluvnými stranami objednaná a odsúhlasená, alebo začatá pred doručením výpovede, 
budú poskytované do ich riadneho splnenia podľa podmienok tejto zmluvy. Okrem tu uvedených 
prípadov, nemôže Dodávateľ po doručení výpovede, bez písomného súhlasu Objednávateľa, 
poskytovať žiadne nové plnenie predmetu tejto zmluvy.   

6. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade jej podstatného 
porušenia druhou zmluvnou stranou. Odstúpenie od zmluvy musí byť vykonané v písomnej forme a 
musia v ňom byť uvedené dôvody odstúpenia. Odstúpenie od zmluvy nadobúda právne účinky 
doručením oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Za podstatné porušenie sa pre 
účely tejto zmluvy rozumie porušenie akejkoľvek zmluvnej povinnosti, ak k náprave nedôjde ani po 
poskytnutí dodatočnej primeranej lehoty, poskytnutej druhou zmluvnou stranou na odstránenie tohto 
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porušenia. Zmluvné strany sa dohodli, že plnenia predmetu zmluvy podľa čl. I. bod 1. vykonané 
Dodávateľom a akceptované, prevzaté a uhradené Objednávateľom (potvrdené preberacím 
protokolom) do dňa odstúpenia od zmluvy si vracať nebudú. 
 

XII.  
RIEŠENIE SPOROV 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade sporov o obsah a plnenie tejto zmluvy vynaložia všetko úsilie, 
ktoré je možné od nich spravodlivo požadovať, k tomu, aby tieto spory boli vyriešené cestou zmieru, 
najmä, aby boli odstránené okolnosti vedúce k vzniku práva od zmluvy odstúpiť alebo okolností 
spôsobujúcich jej neplatnosť. 

2. Ak sa nedohodnú zmluvné strany na spôsobe riešenia vzájomného sporu, má každá zo zmluvných 
strán právo predložiť spor na rozhodnutie príslušnému súdu.  

 

XIII.  
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Pokiaľ nie je v tejto zmluve výslovne uvedené inak,  túto zmluvu je možné zmeniť len po vzájomnej 
dohode zmluvných strán formou písomného dodatku očíslovaného podľa poradia jeho prijatia 
podpísaného oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely tejto zmluvy sa za doručenú písomnosť bude považovať (ak 
doručenie nenastane preukázateľne skôr): 

- písomnosť odoslaná e-mailom na adresu kontaktnej osoby druhej zmluvnej strany - najbližší 
pracovný deň nasledujúci po dni odoslania písomnosti, 

- písomnosť odoslaná poštovou prepravou - uplynutím lehoty 3 pracovných dní odo dňa uloženia 
neprevzatej písomnosti na pošte, alebo  

- dňom odmietnutia prevzatia doručovanej písomnosti. 

3. Pokiaľ nie je v tejto zmluve výslovne uvedené inak, pod pojmom písomne sa rozumie vyhotovenie a 
doručenie dokumentu buď v listinnej alebo elektronickej forme. 

4. Právne vzťahy touto zmluvou alebo čiastkovými zmluvami neupravené a ich právne dôsledky, vrátane 
otázok platnosti tejto Zmluvy sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä zákonom č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení. 

5. V prípade, ak by sa niektoré ustanovenia tejto zmluvy stali neplatnými, nie je tým dotknutá platnosť a 
účinnosť zostávajúcich ustanovení tejto zmluvy. 

6. Táto zmluva vrátane príloh je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pre každú 
zmluvnú stranu po  dva (2) rovnopisy. 

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú  Prílohy: 
Príloha č. 1  Zoznam okresov 
Príloha č. 2  Štruktúra meteorologických informačných produktov 
Príloha č. 3     Kalkulácia ceny 

 

Za Objednávateľa:       Za Dodávateľa: 
 

V Bratislave dňa........................    
  

V Bratislave dňa........................    
     

............................................................ 
 

 

Mgr. Zuzana Lomnická 
strategický nákupca 

 
 

............................................................... 
JUDr. Adriana Khandlová 

....................................................... 
Ing. Vasil Penev 
generálny riaditeľ 

riaditeľka odboru obstarávania a nákupu  
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Príloha č. 1 – Zoznam okresov 
 
            
Okres 
Bratislava 
Košice  
Žilina  
Trnava  
Nitra  
Komárno  
Trenčín  
Dunajská Streda  
Banská Bystrica  
Nové Zámky  
Brezno  
Poprad  
Galanta  
Prievidza  
Senec  
Ružomberok  
Malacky  
Levice  
Piešťany  
Revúca  
Pezinok  
Žiar nad Hronom  
Michalovce  
Prešov 
Ilava  
Nové Mesto nad Váhom  
Liptovský Mikuláš  
Košice - okolie  
Čadca 
Topoľčany 
Lučenec 
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Príloha č. 2 – Štruktúra meteorologických informačných produktov 
 
 
Kvalita produktov: 
Na analýzu v každom okrese bude použitých priemerne 10 GRIB-ových bodov pri rozlíšení ALADINA 9x9 
km, alebo 40 GRIB-ových bodov pri rozlíšení ALADINA 4,5x4,5 km, a cca 800 bodov zo systému INCA. 
Analýzy budú využívať aj hodinové merania z cca 2 staníc v každom okrese, ak budú dostupné. 
 

 
Štruktúra a rozsah produktov 

Informačné produkty v zmysle čl. I. bod 1.1. 
Numerical analysis for last 24 hrs: 
TT - temperature at 2 meters [st. C] 
RH – relative humidity at 2 meters [%] 
FF – wind speed at 10 meters [m/s] 
GR – global radiation [W/m^2] 
 
Informačné produkty v zmysle čl. I. bod 1.2. 
Numerical forecast for next 22+48 (70) hrs: 
TT - temperature at 2 meters [st. C] 
RH – relative humidity at 2 meters [%] 
FF – wind speed at 10 meters [m/s] 
GR – global radiation [W/m^2] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Príloha č. 3 – Kalkulácia ceny 
 

Por. č.: Meteorologický produkt / služba 
Cena – mesačný 

poplatok 

1. Analýzy v zmysle čl. I. bod 1. ods. 1.1  2 097,00 

2. Predpovede v zmysle č. I. bod 1. ods. 1.2. 5 084,00 

Poskytnutá zľava   -361,00 

SPOLU po zľave mesačný poplatok 6 820,00 

*Ceny uveďte v EURO so zaokrúhlením na 2 desatinné miesta bez DPH 
**Cena musí obsahovať všetky ekonomicky odôvodnené náklady vrátane dopravy, inflácie, réžie 
***Cena je nemenná počas doby trvania zmluvy. 

 
 


